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Cantiere dimbocco de la Maddalenc Areq industiale di Salberfrond
Comune di: Chiomonte e Giaglione Comune di Salbertrand
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STATO DI FATTO: Area di cantiere di imbocco de la Maddalena - da via dell’Avana 9
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FASE DI CANTIERE: Area di cantiere di imbocco de la Maddalena - da via dell’Avand 9
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STATO DI FATTO : Area di cantiere di imbocco de la Maddalena - cantiere attuale 2016 5
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FASE DI CANTIERE: Area di cantiere di imbocco de la Maddalena 5
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ASE DI ESERCIZIO: Area di cantiere di imbocco de la Maddalena 5
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STATO DI FATTO: Area Industrale di Salbertrand - Vista 1 di 2
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Area Industrale di Salbertrand
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STATO DI FATTO: Area Industrale di Salbertrand - Vista 2 di 2 4
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FASE DI CANTIERE: Area Industrale di Salbertrand - Vista 2 di 2 4




